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UNIVERSIDAD RICARDO PALMA
FACULTAD DE LENGUAS MODERNAS

INFORME PERSONAL DE PRACTICA PRE PROFESIONAL EN INTERPRETACION

NOMBRE

CODIGO

SEDE DE PRACTICA

ASESOR

IDIOMA(S)

FECHA . Del

de de

Numero de horas de interpretacion por evento:

NOMBRE DEL EVENTO

LUGAR DONDE SE LLEVO A CABO

Nro. de
Horas

Relacion de dificultades encontradas en la interpretacion

Con relacion al tema:

Con relacion al equipo (si aplica)

Con relacion al contratante:

Con relacidn a la facilidades recibidas y trato:




3. Sefiale la forma en que supero estas dificultades

4. Recibio supervision y revision durante la interpretacion
Si No Nombre de la Persona:
5. ¢ Obtuvo material extra textual en la sede de practica?
a) Libros de Consulta c) Glosarios y Diccionarios especializados
b) Enlaces d) Ninguno
e) Otro. Especifique:
7. Evalle usted los siguientes aspectos de su sede de préactica

Tipo de interpretacion

Area

Dificultad encontrada

Tuvo problemas de comprension

Calidad de la asesoria

Sugerencias y Observaciones

Firmay sello del Asesor:



